NINETEENTH SUNDAY AFTER PENTECOST

Troparion and Kontakion:
Troparion (2): When You went down to death, O Life Immortal, You struck Hades dead with the blazing light of Your
divinity. When You raised the dead from the nether world, all the powers of heaven cried out: O Giver of life, Christ
our God, glory be to You!
Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.
Kontakion (2): You rose from the tomb, O Almighty Savior, and Hades, seeing this wonder, was stricken with fear;
and the dead arose. Creation saw and rejoices with You, and Adam exults. And the world, my Savior, sings Your
praises for ever.
Now and for ever and ever: Amen.
Theotokion (2): The tomb and death could not hold the Mother of God, unceasing in her intercessions and an unfailing
hope of patronage, for as the Mother of Life she was transferred to life by Him Who had dwelt in her ever-virgin
womb.

Prokimenon:
Prokimenon (2): The Lord is my strength and my song of praise, and He has become my salvation.
Verse: The Lord has indeed chastised me, but He has not delivered me to death.
Prokimenon (2): The Lord is my strength and my song of praise, and He has become my salvation.

Epistle:

Reading of the Second Epistle of St. Paul to the Corinthians.

(2Cor 11,31-33;12,1-9)
Brethren: The God and Father of the Lord Jesus knows, he who is blessed forever, that | do not lie. At Damascus, the
governor under King Aretas guarded the city of Damascus, in order to seize me, but | was lowered in a basket through a
window in the wall and escaped his hands. | must boast; not that it is profitable, but I will go on to visions and
revelations of the Lord. | know someone in Christ who, fourteen years ago (whether in the body or out of the body | do
not know, God knows), was caught up to the third heaven. And | know that this person (whether in the body or out of
the body, | do not know, God knows) was caught up into Paradise and heard ineffable things, which no one may utter.
About this person | will boast, but about myself I will not boast, except about my weaknesses. Although if I should
wish to boast, I would not be foolish, for | would be telling the truth. But I refrain, so that no one may think more of me
than what he sees in me or hears from me because of the abundance of the revelations. Therefore, that I might not
become too elated, a thorn in the flesh was given to me, an angel of Satan, to beat me, to keep me from being too
elated. Three times I begged the Lord about this, that it might leave me, but he said to me, “My grace is sufficient for
you, for power is made perfect in weakness.” I will rather boast most gladly of my weaknesses, in order that the power
of Christ may dwell with me.

Alleluia Verses:
Verse (2): The Lord will hear you in the day of tribulation; the name of the God of Jacob will shield you.
Alleluia, Alleluia, Alleluia.
Verse (2): Lord, grant victory to the king, and hear us in the day that we shall call upon You.
Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Gospel:

(Lk 6,31-36)
The Lord said: “Do to others as you would have them do to you. For if you love those who love you, what credit is that
to you? Even sinners love those who love them. And if you do good to those who do good to you, what credit is that to
you? Even sinners do the same. If you lend money to those from whom you expect repayment, what credit [is] that to
you? Even sinners lend to sinners, and get back the same amount. But rather, love your enemies and do good to them,
and lend expecting nothing back; then your reward will be great and you will be children of the Most High, for he
himself is kind to the ungrateful and the wicked. Be merciful, just as also your Father is merciful.”

Communion Verse:
Praise the Lord from the heavens; praise Him in the highest.
Alleluia, Alleluia, Alleluia.



19-a HEALJIA 11O 3ICJIAHHI CB. IYXA

Tponapi i Konpaku:
Tponap (2): Konu 3idimoB Tu go cmeptu, XKXurts 6e3cMepTHe, Toi aa yMepTBUB TH cisHHAM bokecTBa; Ko X 1
MOMEPJIUX 3 TIIMOMH Tig3eMHuXx Tu Bockpecus, Bci cuin HeOecHi B3uBaiu: JKurrenasue, Xpucte boxke Har, ciaBa
Tobi!
Cnasa Ormro, 1 Cuny, 1 CBsitomy JlyxoBi.
Konpnak (2): Bockpec Tu 3 rpo0y, Bcecunbuuit Criace, i aj] moOauMBIIY 9y10, 35KAXHYBCS Ta i MEPTB1 BCTAJH; a
TBOpiHHSA, OauuBIIH, pajie 3 Toboro, i Anam BecenuThbes, 1 ¢BiT, Criace mii, moBcsikuac Tebe ocmiBye.
I HuHI, 1 MOBCsAKYAC, 1 HA BIKM BiUHI. AMIHb.
boropoanunmnii (2): Y MoimTBax HeBcHIyiy boropoauiito, i B 3aCTyIHUIITBI HECXUTHE YIIOBaHHS HE BTPUMAIH B CO01
rpib i cMepTh; 00 gk MaTip XKuTTs mokaukas 10 XKUTTA Toi, XTO B JJOHO BCEJIMBCS MOBCAKYAC JIBCTBEHHE.

IIpoxkimen:
IIpoxkimen (2): 'ocrionp - Most cuita i Most micHs, 1 BiH cTaB MOIM CITaciHHSM.
Crux: Tspkko mokapaB MmeHe ['ocrionib, Ta HE TIEpeIaB MEHE CMEPTI.
IIpoxkimen (2): 'ocrionp - Most cuita i Most micHs, 1 BiH cTaB MOiM cIlaciHHSIM.

A1oCTOJIB:

Jo KopiaTsiH gpyroro nocinaHHs cB. aroctona [laBna untanus

(2Kop 11,31-33;12,1-9)
Bbpatts, bor i Orens ['ocniona Icyca, - 6marociioBeH BoBiku! - 3Hae, IO s HE TOBOPIo Henpapau. B Jlamacky mpaBuTens
1apst ApeTH cTepir MicTo JamaliaH, o6 MeHe CXOMUTH; Ta MEHE CIYIIEHO BIKOHIIEM y KOIIl 3 MypY, 1 5 BTIK 3 HOTO
PYK.
Yu tpeba xBanuTHCca? BoHO i He IMUNTS, aie sl Taku MPUCTYILIIO A0 BUAIHB Ta 0 00’ sBieHHs ['ocnona. S 3Hato
YOJIOBiKa B XPHUCTI, 10 YOTUPHAIIATH POKIB TOMY, - UM TO OyJI0 B TiJi, HE 3HaI0, 4u TO OyIo Oe3 Tina, He 3Hato, bor
3HaE€, - OyB y34TUH y pail 1 4yB cJI0Ba HeCKa3aHHI, SKUX IOl JIFOIMHI BUMOBUTH. TakuM OyIy XBaJIUTUCA, COOOIO K HE
Oyamy XBanuTHUCH, Xi0a U MOTMH HEMOYaMU. A KOJIM 3aX04y XBAJIUTHUCS, 1 HE Oyay Oe3yMHUil, 00 Kaxy mpaBiy; aje s
CTPUMYIOCS, 11100 PO MEHE XTOCh HE CKa3aB Oiblle, HIX Y MeH1 0a4uTh a00 BiJ MEHE YYE.
A 1100 HE 3rop/IiB HAAMIPHO BUCOTOIO 00’ SIBJICHB, JAHO MEHI KOJIFOUKY B T1JIO, IIOCJIAHIIS CaTaHH, 00 OUB MeHE B
o0nnyus, 100 s He 3HOCcUBCs Bropy. S Tpuui Onaras ['ocniona paau HeoOro, 11100 BiJi MEHE Bi/ICTYIIUBCS, TA BiH CKa3aB
MeHi: “JlocuTh TOO1 MO€T Oaaroaari, 60 Mosi cuiia BUSIBISIETbCS B Oe3cuiuil.” OToX, s Kpaie Oyay pajgo XBaIUTHCS
CBOIMH HEMOuYaMH, 1100 y MeHi XpUCTOBa cuiia rnepedyBara.

Anocroabebki CTux (Anuiys):
Crux (2): Bucnyxae Tebe I'ocrionp y AeHb nedani, 3axuctuTh Tebde im'st bora SkoBa.
Anunys, anuinysl, aTuIys.
Crux (2): I'ocrionu, criacu naps i Buciyxait Hac, koiu Oyaemo B3uBaTH 110 TeGe.
AJunys, anuinysl, aTiIys.

€Banresuis:

(JIx 6,31-36)
CkazaB ['ocniofip: sik OakaeTe, 11100 BaM YUMHUIIM JIFOJM, YMHITH 1 BH iM Tak camo. Konu B mo6uTe THX, 110 Bac
TMoOTsATh, sika BaM 3aciayra? Ta ¥ TPITHUKY T€ caMe YHHATh. Tax 00 TPIITHUKY JIIOOJATh THX, M0 1X 00Tk, | Komu
YUHUTE T00pO THUM, 1110 BaM YMHSATH, SIKa BaM 3aciyra? | Kojau mo3uvaeTe THM, BiJl KOTO Mae€Te HAJII0 Ha3al y3sTH, sKa
BaM 3aciyra? AJke 1 TpillIHUKY TPIIIHUKAM [M03WYal0Th, 100 BiAiOpaTH BiJ HUX piBHE. B %k M100ITH BOPOTIB BallluX,
100po YMHITE 1M, 1 O3UYaiiTe, He YeKalouu Ha3aJl Hiuoro, a BenuKka Oyie Baia Haropoja, it Oynere BeeBuniaboro
cuHaMu, 00 BiH OJaruii s 3mux 1 HeBATYHUX. byapTe Munocepani, sk OTelb Ball MAJIOCEP AHHUH.

IIpuyacunii CTux:
Xsamite I'ocriona 3 nedec, xBanite Moro Ha BUCOTax.
Anunysi, anunysi, anmuiys.



